ANTES DE USAR

Partes: Posicién limite
Peine de empuje

Cuchilla

Interruptor

Luz de carga

Accesorios:

Cable de carga

Cepillo de limpiezagjgg Recipientde

aceite

®

ANTES DE USAR

Peine de Empuje con Posicion Limitada

n Peine de empuje de posicién limitada de 3 mm
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El método de carga

1. Por favor, apague lacortadoracuando se carga.
2. Inserte la clavija del conector era carcaza.

3. Inserte el enchufe en la toma de corriente

(El indicador de carga se iluminara)

4. Cargelo durante unas 5-6 horas
Incluso después de 6 horas, el ‘i
indicador de carga seguira encendido,

y la bateria durard unos 60 minutos.
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ANTES DE USAR

Instrucciones de uso

1. Antes de usarla

Colocar una pequeia cantidad de aceite entre las cuchillas
cada pocos dientes. Debido a que la velocidad de corte de
las cuchillas es rapida, debe utilizar un aceite especial. No
utilice grasa ni aceites mezclados que contengan
queroseno y otros disolventes

2. Cuando se utiliza

Empuje el interruptor hacia arriba a la posicién marcada

con () para comenzar a usar, y cuando desee empuje el
interruptor de la cortadora de cabello eléctrica hacia abajo

a la posicion marcada con  (0), y asi apagar la.

Mantenga la cuchilla limpia y anada aceite

adecuadamente todos los mes es.

Limpieza

3. Después de cada uso, limpie el cortapelos eléctrico con
un pafo limpio, cepille el pelo y la suciedad entre las
cuchillas con un cepillo pequeio, y luego afiada aceite.

4. Limpie el cabezal de corte cuando utilice el cortapelos
eléctrico de grabado unas 15 veces.

5. La cortadora de cabello eléctrica debe mantenerse en
un ambiente seco y ventilado para prolongar su vida util.
6. Si el cable de alimentacion estd dafado, debe ser

reemplazado lo antes posible

SERVICIOS DE MANTENIMIENTO

1. Recibira servicio de garantia por cualquier fallo o dafio
causado p or falla de fabricacién o material que sea
confirmado por el persona | de nuestra empresa en
condiciones normales de uso (excepto la sustitucion de las
cuchillas) .

2. Este servicio no incluye los accesorios, los dispositivos
auxiliares, los gastos de transporte y los gastos de servicio in
situ del personal de reparacién .

3. La fecha de compra de la garantia no sera efectiva hasta
que coincida con la fecha del certificado de compra.

4. La garantia y la factura original u otros documentos de
compra serdn validos cuando se utilicen junto con la
reparacion.

5. El servicio gratuito no estara disponible en las siguientes
circunstancias

A. Los dafos no causados por la reparacion o renovacion
aprobada por la empresa.

B. Danos causados por error, uso descuidado o

accidente.

C. Dafos causados por catastrofes naturales o tensién
anormal de la red eléctrica

D. Danos causados por el uso fuera del hogar ordinario
(como industrial, comercial) o utilizado fuera del ambito de
uso descrito en este manual.

6. La garantia es dentro del periodo y las condiciones
especificadas.

7. Por favor, rellene el certificado de garantia y consérvelo
correctamente después de la compra.
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CORTADORA DE PELO
HUE2

CORTPES3

* Cuando el cortapelos eléctrico esté conectado a la red
eléctrica, asegurese de que esté seco.

* Nunca sumerja el cortapelos eléctrico en agua.

* Cuando el cortapelos eléctrico de grabado esté desgastado o
dafado, asegurese de elija los accesorios originales cuando

deba ser reemplazado.

* La limpieza y el mantenimiento regulares pueden garantizar la
alta eficiencia del cortapelos eléctrico para prolongar su vida util.
* No exponga el cortapelos eléctrico de grabado a altas
temperaturas y a la luz solar directa.

* Este producto no debe ser utilizado por personas (incluidos los
nifos) con discapacidades fisicas, psiquicas o mentales, o que
carezcan de experienciay conocimientos, a menos que estén
supervisadas o instruidas por una persona responsable por su
seguridad para utilizar estos productos.

* Tenga cuidado con los niflos y asegurese de que no jueguen
con estos productos.

* Este producto no es apto para su uso en bafios o lugares de
aseo.

* Asegurese de que el voltaje utilizado se ajusta a la tension
nominal indicada en la maquina.

* No transforme, descomponga o repare este producto por si
mismo, o puede provocar un incendio , descarga eléctricay /o
lesiones.

* No dane el cable, doble, estire, retuerza y no coloque objetos
pesados en la fuente de alimentacidn, de lo contrario es facil que
el cable se rompa, sufra un cortocircuito y/o incendio. Si el cable
esta danado, debe ser reemplazado a tiempo para evitar un
posible peligro.

@

ESPECIFICACIONES

| |

Tiempo de carga: 5 - 6 horas
Entrada de tensién: DC5V /1A

Tiempo de uso: 60 minutos

ANTES DE USAR

Asuntos que requieren atencién

Asegurese de aceitar la cuchilla antes de usarla.

-Durante el uso o la carga, se producird un ligero

calentamiento de la carcaza, pero no

afectaal rendimiento.

-Apunte a la posicién indicada por la flecha.

No utilice gasolina, alcohol o diluyente para

limpiar la carcaza,porquepuede hacer que la o

carcaza cambie de color. Posicion de
abastecimiento del

-Utilice el agua con jabdn para limpiar la carcaza. aceite(dejar caer

-No utilice este producto en el bafo. Egjaa?c’ta enla

-No utilizar en ambientes con temperatura ’

inferior a 0°C o superior a 40°C.

-Mantener fuera del alcance de los nifios.
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N8mm

84mm






